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LITERATURAJ KONKURSOJ, 1928. Ji E fo. 
1. Traduko de Angla Proza Literaturaĵo, de For prucentato, _Maniaj, eĉ frenezaj, ni estu p 7 

2000 ŝis 3,000 vortoj 1-a premio, 303; Por konstrui grandegan aferon, pli necesa estas fajre 

4 A J. ar , > varmega amo, ol prudento ; ĉar tro ofte la signifo de tiel 

2-a premio, 208. nomata prudento estas ne vera saĝo, sed nur boma 

2. Originala Poemo Esperanta (dustrofa) laŭ rezonado el kalkulo laŭ ĝisnunaj spertoj, kio neniom 

la ritma modelo de “Ho, mia kor'.” l-a Utilas al afero tute nova kaj supermonda, sed nur mal- 
- ALU ARK 5. ks . varmigas kaj negativigas la homojn. Agado ekskluzive 

premio, 308; 2-a premio, 208. (Parodiojn oni pro ardanta amo al la afero, tute forgesanta pri si, ŝajnas 

ne premios). Lx al tiuj prudentuloj mania, eĉ freneza. Sed kiom da 

3, Originala Artikolo, de 1,000 ĝis 2,000 vortoj. grandiozaj entreprenoj jam ellaboriĝis de la prudentuloj? 

Premio, 208. Sole la amo varmega estas la solvilo de ĉiu afero. Ni 
Kondiĉoj cen devas konscii, ke la Esperanta afero estas ankoraŭ kon- 

Ofe . struata. Ĝi bezonas multajn maniajn martirojn. 
1. Konkursantoj devas alpreni pseŭdonimon, Lastatempe ofte tedas niajn orelojn vortoj, kiuj diras : 

kaj skribi ĝin sur la manuskripton. lli devas ““Ni devas esti prudentaj, ne frenezaj. Por tio eĉ forgesu 
e eat L = Zamenhoi, ĉar la afero ne estas propraĵo de Zamenhof.” 

skribi la nomon kaj edreson—kune kun la pseĥ- Jes, ĝi neniel estas propraĵo Zamenhofa, sed ĉu ni povas 
donimo—sur apartan folion, kaj enmeti ĝin eN forgesi, ke ĝi ekvivis, nur kiam en ĝi loĝis la Zamenhofa 
koverton, sigeli la koverton kaj skribi la pseŭdon- spirito? Sen tiu spirito la afero estas kadavra, kaj 

imon ekstere. Tiun koverton ili devas sendi baldaŭ falos kaj putros por eterne! 
k la manuskripto o Ni laŭte diru. al la prudentuloj, ke ĉe tiu afero, la 
un la m SKTIpIO. we 5 Zamenhofa manieco kaj frenezeco ja estas la vera prud- 

2. Ĉiu manuskripto fariĝos la propraĵo dela ento. Pri tio ili povas konvinkiĝi per kvieta meditado ! 

Brita Esperantista Asocio. La Asocio rezervas For prudentaĉo! Maniaj, eĉ frenezaj, ni estu ! 

al si ĉiun rajton pri publikigo de manuskriptoj. El“ Verda Mondo,” Kioto, Sept., 1927. 

3. La Asocio rezervas al si la rajton aŭ ne 

doni, aŭ dividi, iun ajn premion. GEMS FROM THE MINE. 

4. En Konkurso 1-a fideleco al la kompleta We have just received a leaflet on the newest new 

teksto estas necesega. Ĉiu konkursanto devas  plagiary of Esperanto. This, we are told, is tbe “vivanta 
: a, Eo : - Esperanto,” while “ Zamenhofa E: t 

ro la originalan presitan tekston. : olo speranto estas nepres= sendi por kompa g p' t 7 ebla, mortinta, ŝtoniĝinta.” It is an amusing comment 
aŭ kopion. to note that our two last issues alone ct icle 55 

Ŝ. Manuskriptoj, kun surskribo Literatura Esperanto publications. eene new 
Konkurso, devas atingi la Asocion ĉe 142, High It is, indeed, encouraging to note what a number of 

Holbormm, Londono, W.C. 1, antaŭ Marto 31-a, Esperanto books of value and importance are now 
' appearing. 

1928. The lastest volumes of “ Biblioteko Tutmonda” are of 
ALILANDAJ GAZETOJ BONVOLU REPRESI unusual interest. Grekaj Papirusoj (1/-) is a work 

 



unique in its class, of great interest to students of history 

and of human nature. Baron Munchausen (1/-), trans- 

lated by Mr. Applebaum, wonderfully reproduces the 

humour of this world-famed masterpiece. La Kapitan- 

filino (1/6) is one of the best of Pushkin’s stories 

presented in limpid and faultless Esperanto by M. 

Sidlovskaja. Prof. Collinson’s La Homa Lingvo (1]-) 

is a masterly introduction, profound though simple, to 

the elements of modern philology. And Bonhumoraj 

Rakontoj (6d.) isa remarkable collection of social satires 

by a living Polish author of note. 

How many classes, started with high hopes and 

enthusiasm, fall away and die, simply because the 

instructor, though perhaps a good Esperantist, does not 

know how to teach! Till now, little help has been 

available. Prof. Dahmen's Der Esperanto-Lehrer (1/3) 

meets this need. It is a wonderful work, full of hints on 

teaching methods, but unfortunately, being in German, 

is largely a sealed book. We hope that an Esperanto 

edition will soon appear. Meanwhile, one of our Mem- 

bers, though ignorant of German, has spelled out the 

meaning of the whole book by the use of a German- 

Esperanto Dictionary. Though this cost him many 

headaches, he found it well worth while. 

All serious students will rejoice in the appearance of 

Zamenhof-Radikaro (6/-). This is a prepublished 

supplement to Wister's gigantic Enciklopedia Vortaro. 

It contains a mass of information extracted from 177 

works by Zamenhof (with the exception of the second 

volume of Fabeloj de Andersen and La Biblio), col- 

lected with microsopic and almost incredible thorough- 

ness, and preceded by a brilliant monograph on the 

Esperantization of proper names. 

The many who have followed with appreciation and 

personal affection the writings of the G.O.M. of Esper- 

anto will delight in the selection of “golden words” from 

his pen just published under the title Vortoj de Prof. 

Th. Cart (2/5). This is a book of the first rank, which 

should without question be found in every Esperanto 

library. Another book of great importance is Prof. 

Cart's Pri Landnomoj—La Sistemo de D-ro Zamenhof 

(5d.), which for every loyal Esperantist is the final word 

on this long debated question. It also contains interest- 

ing notes on the transcription of proper names. Class 

teachers and students wisbing for a concise but complete 

textbook will find it in Roston's Rapid Course (6d.), 

which presents the language in 30 short lessous, A Key 

fo the Exercises is published separately at 6d. The 

twelve playlets in Internacia Dialogaro (1]-) will 

ensure several happy hours in any class or group meeting. 

Those interested in religion, philosophy, or metaphy- 

sics, will find much of interest in Reink’s profound 

treatise Naturscienco, Mondkoncepto, Religio (3/6). 

Finally, two luxuriously got-up works, each at a high 

price, but both masterpieces, and worth saving up for, 

are (a) the brilliant and richly illustrated work, Atistralio, 

Lando kaj Popolo, (6/6), by Maurice Hyde and Lauri 

Laiho; and (b) the second part of Privat's Historio 

de Esperanto (Part Il, 1900-1927), (6/-). The latter is 

an inimitable and wonderful piece of writing, giving not 

a dreary mass of dates and isolated facts, but a clear 

view of the movement and its modern developments 

and tendencies, in 30 chapters, each a literary gem. 

(Part I also is“published in the same binding for 2/6; 

stift paper, 1/-). 

This is only a selection of recent literature. There are 

many other books which deserve mention. But Members 

should study the monthly list of new books for them- 

selves. We wish it could be said that Esperantists as a 

whole showed shemselves worthy of their writers and 

publishers. Let every Esperantist resolve to spend a 

236 

little less on things that do not matter, and to buy 

instead at least one good book—not only, (as proposed 

by Mr. Baghy) on December 15th, but one every month 

asa regular thing. Is this really too much to ask ? 

OF COURSE 

You have already obtained a copy of the Esperanto 

Diary for 1928. But have you ordered some to give to 

friends at Christmas? It is excellent for this purpose, 

and an admirable propagandilo, which will quietly but 

effectively do its work every day for twelve months. 

Repeat orders are constantly coming in. The price is 

1/8, post free. 

CHRISTMAS BOOKS. 

Many members are not aware that we can supply all 

types of book. If you place your orders for non- 

Esperanto Christmas books with us, we shall make an 

appreciable profit, which will benefit the movement. 

Orders are generally dispatched within 24 hours. In 

ordering, please state Title, Author, Publisher, and Price. 

Useful suggestions for Esperanto book presents will be 

found in the article “Gems from the Mine”; also on the 

back cover of December International Language. 

KRONIKO FEDERACIA. 

East Midland. Venonta konferenco, 

Chesterfield. 
South Wales and Monmouth. 

17 Dec., en Bridgend 

South Western. Aperis N-ro 2 de la federacia bulteno 

La Kompaso. Ĝi estas tre interesa kaj bonege redaktita. 

West Midland. Konferenco en Birmingham, en 

Januaro. 

4 Feb., en 

Venonta konferenco : 

KRONIKO GRUPA, KURSA, LOKA. 

Belfast. Nova Sekretario: Rev. ]. A. Bain, M.A., 

p.p., 715 Cliftonville Rd. Kursoj jaŭde, 7.30 sub F-inoj 

Foster and McCullough, ĉe C.P.A., Howard St. 

Blackwood, Mon. Kursoj lunde, 7.0, ĉe 17 Albany Rd. 

Cheltenham. La Sekretario, (W. M. Appleby, Clar- 

ence St.), anoncas kursojn lunde, marde, merkrede, kaj 

vendrede, 7.30, ĉe tiu adreso. Societa Kunveno kaj 

Danco okazos en Bayshil! Lecture Hall, 6 Jan., 

1928. Biletoj 1/-. 
Enfield. Elementa kurso, Waldron Hall, vendrede, 

7.0. Supera kurso, 7 Kimberley Gardens. Detaloj ĉe 

S-ro Townsend, 22 Heene Rd. 

Crimsby. Kursoj lunde, 7.45, ĉe Thrift Hall, Pas- 

ture St.,kaj sabate, 7.30, ĉe King's Mission, Garden St. 

Halifax. Je 30 Sept. prelegis S-ro L. Corinna. 

Hartlepool. S-ro A. R. Fairbairn prelegis antaŭ 

Grange Road Brotherhood, je 6 Nov. pri “ La Spirita 

Valoro de Esperanto.” 

Ipswich. Je 26 Okt. S-ro F. D. Murphy parolis antaŭ 

la loka filio de Toc H., subtenate de S-ro L. C. Frost. 

Kettering. Kurso ĉe 16 Cobden St., jatide, 7.30. 

Liverpool. Nova kunvenejo: C.O.S. Room, 6 Lord 

St. Marde, 7.45. 

London, Abbey Wood. Kurso sub S-ro H. J. Bridger, 

marde, 8.0, ĉe 175 MeLeod Road, S.E.2. 2/6. 

London, Bethnal Green. Pluaj lernantoj bezonataj 

por la elementa kurso en la Mem s Institute, 229 Bethnal 

Green Rd. E.2. Merkrede, 7.45. 1/-. 

London, Croydon. “Kurso por skoltoj sub S-ro" L. 

Little, 179 Portland Rd., South Norwood, alt. mard- 

kaj merkredvespere, 8.0. 

London, Holborn. Kurso ĉe Laborista Esperanta 

Klubo, 144 High Holborn, W.C.1. Sat. 6.30-8.0. 

Senpage.  
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London, Muswell Hill. Kurso baldaŭ okazos sub S-ino 

Weston, 27 Cecil Rd. Merkredvespere. 4/-. 

London, Woolwich. Kurso ĵaŭde, 8.0, ĉe 42 The 

Common, S.E.18, sub F-ino Lacey. 

Merthyr Tydfil. Kurso sub S-ro Lawrence ¢e Bentley’s 

Rooms, Graham St., dimanĉe, 3.30 

Newcastle. La loka grupo festos Zamenhoftagon je 

13 Dec., ĉe V.M.C.A., Blackett St., 7.30. Oni preparas 

imponan programon, 

Southend. S-ro Boatman faris interesan paroladon 

antaŭ la loka Rotaria Klubo. 

Teddington, Middlesex. 
ĉe 61 Stanley Road. 

KRONIKO FAKA. 

Arkitektoj. La firmo Joh, Spiess Séhne, Freihung 7. 

Oberpfalz, Bavarujo, sendas informojn pri nova kolora 

fasadmortero “Ornamanta,” por domfasadoj. Sendota 

kiel cemento en bareloj aŭ sakoj. Kvankam akvorezista, 

bezonas nur aldonon de akvo por uzo. 
Blinduloj. En Oktobra The Beacon aperas ilustrita 

dupaĝa artikolo de W. P. Merrick pri blindulaj kongres- 

anoj ĉe la Dek-naŭa. 
Fervojistoj. La gazeto La Fervojisto regule aperas, 

kun bonegaj artikoloj pri ĉiu fazo de fervojista vivo kaj 

laboro. Kotizo: unu dolaro, ĉe Ilija F. Puhalo, fervoj- 

oficisto, Strojarska cesta, Zagreb, Jugoslavujo. 

Kristanoj. Pro mortoj kaj aliaj kaŭzoj la Kristana 

Esperantista Ligo iom vegetis. En ĵusa kunveno oni 

decidis reorganizi la movadon. La provizora sekretario- 

kasisto por Anglujo estas S-ro C. A. Fairman, 24 Binfield 

Rd., London, S.W. 4. 
Nova Penso. La gazeto International New Thought 

eldonas konstantan rubrikon pri Esperanto. 
Romkatolikoj. La unua jarkunveno de la Angla Ligo 

de Katolikaj Esperantistoj okazis en Londono 3 Okt., 
prezidate de Pastro Oswald Staniforth. La membraro 

triobliĝis dum la jaro. 
La unua jarkunveno de la Klubo Pio Deka okazis je 

2 Nov., kiam oni elektos S-ron J. Watchurst, Prezidanto, 

kaj S-ron Le Brun, Vicprezidanto. La financa stato 

estas kontentiga. Sek., S-ro M. E. O'Connor, 2 Imperial 

Chambers, Mason St., S.E.17. 

MORTOJ. 

Divekar, K. B., 75-jara, la patro de nia Membro A. K. 
Divekar, en Bombay, 20 Septembro. 

King, John Low, je 25 Sept., en Auckland, Novzelando. 
S-ro King estis fervora Esperantisto dum multaj jaroj. 

Li bonege kaj senhalte laboris por nia afero. e la 

funebra diservo S-ino King kantis himnon en la 

lingvoj angla, Esperanta, kaj maoria. 
Moscheles, Grete (Mrs. Felix Moscheles), je 20 Oktobro, 

en London, subite, pro cerba sangado. S-ino Moscheles 
naskiĝis 22 Aprilo, 1854, kaj edziĝis 9 Decembro, 1875. 
Ŝi intime konis la familion Zamenhof, kaj varme sub- 
tenadis nian movadon. 

Smith, W. Egerton, M.B.E.A., ĉe Kilburn, en Aŭgusto. 

Thilander, Karil, edzino de Harald Thilander, je 13 
Oktobro, en Svedujo. 

GRUPAJ PROGRAMOJ. 

Burnley. 11 Dec., Muziko. 18 Dec., Zamenhofa Festo. 
Edinburgh. 16 Nov., Originala verkaĵo. 23 Nov., 

Dramo. 30 Nov., La stacio Waverley. 7 Dec., Inter- 
nacia kantaro, 14 Dec., Zamenhofa nokto. 

Liverpool. 22 Nov., U.E.A. 29 Nov,., 5-minutaj paroloj. 
13 Dec., Arto per krajono kaj peniko. 

London Club. 18 Nov., Pajleroj kaj la vento. 22 Nov., 
Ĝenerala Kunveno. 25 Nov., Muzika kunveno. 2-3 
Dec., Ekspozicio, Konkursaro, Bazaro. 6 Dec., La 
Historio de Esperanto. 9 Dec., Danco. 13 Dec., Visto. 

Southend. 2 Dec., La Danziga Kongreso. 

Kurso ĉiulunde, 7.45-9.30, 
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ESPERANTISTA SEMAJNFINO 

Londono, 9-11 Dec., 1927. 

Vendrede, 9 Dec., Danco ĉe Holborn Hall, 7.30-11.30. 

Biletoj 2/-, ĉe B.E.A. 
Sabate, 10 Dec., 2.30, Konsilantara Kunveno ĉe B.E.A. 

Oficejo. 7.0, B.E.A. Festono ĉe Bonnington Hotel. 

Biletoj 6/-, ĉe B.E.A. 

Dimanĉe, 11 Dec., Diservo en Esperanto, 3.15, (vidu 

sube), kiam parolos S-ro J. Merchant. 

VARIOUS. 

There is stili time to get seats for the B.E.A. Dinner 

on 10th December. Price 6/-. But delay will probably 

mean disappointment. Please note. 

The ‘“‘Lunch-Hour Address” at Friends’ House. 

Euston Rd., London, N.W.1., on Thursday, 29th Nev- 

ember, 1.20—1.50, will be given by our Secretary. 

Subject: “ Esperanto and World Peace.” The public are 

invited. 
Divine Service in Esperanto will be held at St. 

Ethelburga's, 72 Bishopsgate, on Sunday, 11th Dec., at 

3.15. Speaker: Mr. John Merchant, President of the 

B.E.A. 

The Antwerp Congress (3-11 August, 1928) will prob- 

ably be one of the largest ever held. From all quarters 

one hears the phrase : “See you in Antwerp!” Subscrip- 

tion 20/-, payable to 20a Kongreso de Esperanto, 

Antverpeno, Belgujo. 
A Handsome Gift has been made to the office by Mr. 

J. Course, in the form of a large clock—which was badly 

needed. True, the staff does not usually have time to 

look at the clock, but it is nice to hear it tick and know 

that it is there. 
The best propaganda leaflet of the year is un- 

doubtedly the new B.E.A. Book List. If you have given 

your copy away write for another. 
“The Case against Esperanto” is the title of an 

article by M. C. Butler in November Youth (3d., from 
the B.E.A.). The Editor, in a footnote, recommends the 

B.E.A. to geta new secretary. Weagree. The article 

is a disgrace. 
La plej lasta. Foreign lady: “I wish, please, the 

cake of soap.” Chemist: ‘‘Certainly madam, will you 

have it scented?” Foreign lady: “It ees not necessaire, 

m'sr; I will take it viz me!” 

When you next order anything from the B.E.A. 
please enclose 6d. for a coupon to help wipe out the £400 

deficit on the Vienna Congress. Your gift will be acknow- 

ledged in Aŭstria Esperantisto. Thank you. 

“The Citizen,” Letchworth, prints four two-column 
articles by Miss F. M. Bartholomew on the Danzig 

Congress. 
Local Representatives. If, according to the Esper- 

anto Diary, tbere is no L.R. in your town, please offer 

your services, and thus assist us. Full particulars on 

application. 

VERKOJ RICEVITAJ. 

“Naturscienoo, Mondkoncepto, Religio. Konstru-ŝtonoj 
por natura fundamentigo de l' Dio-kredo. D-ro 
Johannes Reinke. Trad. Ewald Brenken. 164pp., 
3/6. Altvalora filozofia verko, bone tradukita. 

“Book List of the B.E.A. October, 1927. 16pp. 
tLa Tragedio de l Homo. Emeriko Madach. Trad. 

262pp., 416. Tole bindita, kun dudek 
Drama poemo—la hungara “ Paradise 

K. Kalocsay. 
desegnaĵoj. 
Lost.” 

“Danco de Skeletoj. Fonto de Sudroj. Nokto ĉe 
Landlimoj. Tri dramoj de S-ro Uĵaku Akita, (mem 

Esperantisto), laŭ elekto de la aŭtoro, tradukitaj de 

Haĵime Ŝuzui kaj Kaname Susuki. 73pp., 1/-. 

“Don Kiĥoto de la Mancha. Trad. J. Mangada Rosenorn 
Unua kajero, 31pp., 8p.
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“Esperanto Lehr- und Lesebuch (ir dsterreichische 

Hauptschuler und fiir die unteren Klasses der Mittel- 

schulen. Teil I: Unterstufe. Prof. Dr. Anton Casari 

kaj Fachlehrer Franz. Scheibenreiter. Lernolibro 

per la rekta metodo (uzebla ankaŭ en Anglujo). 20 

bildoj (du koloritaj). 64pp., kartone bindita. 1/6. 

Kleines Lehrbuch auch fŭr den Selbstunterncht. Arthur 

Degen. 20a milo. 48pp., kartone bindita. M. 0.80. 

Hirt & Sohn, Leipzig. 
'Delmasaj Helpaj Bildoj por la Praktika Instruado de 

Esperanto per la Senpera Metodo. Klariga Libreto 

pri la Delmasaj Helpaj Bildoj. 16 bonegaj koloritaj 

bildegoj por lingvoinstruado. 45“ x 30“. Aŭ malgrand- 

formate 11“ x 73“, en du libroj (kun vortlistoj por ĉiu 

bildo sur apartaj folioj) 1-6, 1/6; 7-16, 2/-. Klariga 

libreto, kun plena priskribo de ĉiu bildo, en Esperanto, 

" 108pp., 1/-. La plej bonaj bildoj por kursinstruado, 

kiujn ni posedas. 
la forigo de la mortpuno. 

nemontrita. 

E. Dehn. 7pp. Prezo 
Wilh. Date's Bogtrykkeri, Kopenhago, 

Danujo. 
Leipziga Foiro. Priskriba broŝuro pri la Aŭgustfina 

foiro. Printempe venis 160,000 vizitantoj. 10,000 

ekspozantoj. Apartaj aranĝoj por Esperantistoj. 

Detaloj ĉe Esperanto-Fako, Leipziger Messe, Markt 4, 

Leipzig. 
"Kvardek Jaroj. Altinteresa kolekto da originalaj 

verketoj por la 40-jara jubileo de Esperanto Esper- 

anto kaj Lingvoscienco. Kvanta Elementanalizo de 

la lingvo Esperanto. Intervjuo kun V. Gernet. Ĉu 

Zamenhof estis sennaciulo? Evoluo de la Interna 

Ideo. Nuntempa stato de Laborista Esperanto- 

movado. Esperanto kaj Edukado. 48pp., 8p. 

XThe Esperanto Diary, 1928.” 160pp., 1/6. Bindita 

ledimite. Informoj pri Esperanto, la B.E.A., listoj de 

filiaj federacioj, grupoj, kaj reprezentantoj kun la 

kutima poŝta informaro kaj loko por notoj ĉiutagaj, 

kontoj, adresoj, k.t.p. Kun paĝmontrilo, kaj kun aŭ 

sen krajono. 
Vienaj Legendoj. Esperantigitaj de Alberto Mair. Kvin 

legendoj de Vieno, kun naŭ bildoj. 45pp., 1/2. 

Books starred are stocked by the B.E.A. Postage extra. Others 

should be ordered not from the B.E.A., but from the address given. 

B.E.A. LIBRARY. 

The Librarian gratefully acknowledges gifts of books 

or photos from Messrs. A. H. Constance, G. M. Hollis, 

H. J. Howard, J. T. Holmes, F. W. Coulson, and F-ino 

Roche. 

B.E.A. LANTERN SLIDE COLLECTION. 

The Curator gratefully acknowledges the gift by Mr. 

G. W. Wight of 50 new slides of the Danzig Congress, 

made from photographs taken by Mr. Tullo, Miss L. M. 

Brown, Miss Gibson, Miss Nixon, and Mr. Gardner. 
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Official Notices. 

COUNCIL MEETING. 

A Meeting of the Council will be held at the offices of 

the B.E.A., at 2.30 on Saturday, Dec. 10th. 

NEW DELEGATE COUNCILLOR. 

Bethnal Green, H, Tingey. 

CANDIDATES FOR FELLOWSHIP. 

Correction: In the last issue Miss L. M. Laying 

should read Miss L. M. Layng. 

  

  

CANDIDATES FOR MEMBERSHIP. 

Aitchison, S-ino Catherine 
Atkins, Ivor J. 
Benson, Kenneth L. 

Buchanan, Andrew D. 
Buchanan, Keith 

Buchanan, F-ino Marian 
Buchanan, Robert M. 
Buchanan, Walter J. 
Emms, F-ino V. M. 

Fawcett, D-ro Charles B. 
Ford, James 

Gurney, Albert 
Jones, Cyril 
Kabali, P. M. 
Keatley, S-ino Hilda M. 

Mason, David 
Miller, Alfred W. 
Nield, Charles 

Palmer, John B 

Roche, George C. 
Rutt, George A. 

Scorgie, Alexander 
Sharpe, Rex W. 

Shooter, F-ino Millicent 
Vaughan, S-ino M. 

White, F-ino Annie 
Cottrell, Oswald A. 
Field, Stanley E. 
Fletcher, F-ino Dora E. 
Gardner, Cyril J. 
Holland, F-ino Ada M. 
Hunt, Albert 
Purvis, F-ino Amy F. 

Total: 620. 

Edinburgh 
Cardiff 
Fuiwood, Preston 
Glasgow 
Helensburgh 
Neilston 
Neilston 
Neilston 
Hampton Wick 
Leeds 
Edinburgh 
Lozells, Birmingham 

Burslem, Stoke-on-Trent 
Bombay, India 

N. Vancouver, Canada 
Enfield 
Dalston, London 

Barnet 
Hackney, London 
Dalston, London 
Dalston, London 

Glasgow 
Dalston, London 
Helston, Cornwall 

Penarth, Glam. 
Glasgow 
Westcliff-on-sea . 

Dalston, London 
Lewisham, London 

Dalston, London 
Preston 
Hull 
Belfast, Ireland. 

Still needed : 380. 

NEW LOCAL REPRESENTATIVES. 

Burslem (alteration) 
London, N.16 
London, N.6 

DONATIONS TO B.E.A. 

C. Jones 
S-ino E. Farmer 
A. C. March 

(October, 1927). 

C. S. Taylor, £5; J. M. Geldert, 6/-; T. Shields, 2/6. 

B.E.A. GUARANTEE FUND, 1927. 

Previous total 
E. di Tomaso, Manchest 

Total 

er 

£ s.d 
512 11 0 

5 0 

0 4512 16 

OFFICE CORRESPONDENCE, October, 1927. 

Letters posted 
Letters received 
Press cuttings 

2032 
1581 

77 

MONTAGU C. BUTLER, Secretary. 

PASSED PRELIMINARY EXAMINATION. 

Mrs. Ilma D. Scotland, Mrs. Ida F. Newland, Helen 

M.M. Bogner, Elva Heinemann, *Mervyn L. Heinemann, 

‘Adelaide; *Reginald C. Hollier, London; *Edith G. 

Tallent-Bateman, Chapel-en-le-Frith, Stockport. 

PASSED ADVANCED EXAMINATION. 

*Karl Froding, Rockford, Ill., U.S.A. 

*Denotes that candidate has passed with distinction. 

WM. HARVEY, Hon. Sec., 

27th October, 1927. Examination Committee. 

Sewell, Presisto, Deal


